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Oktatasiigyi és Kulturélis Féigazgatésag
Az egész életen at tarté tanulas programja

Az Eurdpai Bizottsag tmogatast nyuijtott ennek a projektnek a kéltségeihez.
Ez a kiadvany (kézlemény) a szerzG nézeteit tiikrozi, és az Eurdpai Bizottsag nem tehetG felelGssé az abban foglaltak
barminem(i felhasznalasért.”

EGESZ ELETEN AT TARTO TANULAS PROGRAM
COMENIUS ISKOLAI EGYUTTMUKODESEK
LIFELONG LEARNING PROGRAMME
COMENIUS - SCHOOL PARTNERSHIPS

IN THE SHADOW OF TREES - 2009-2011

Hogyan kezd6dott?

A nyari Csiperd fesztival alkalméabol hozzank, Kerekegyhdzara latogatd torok vendégeink
kifejezték, hogy nagyon szeretnének partnerséget kiépiteni iskolankkal, és erre szerintiik a
legmegfelelobb forma a Comenius projekt lenne. Iskolajuk, a Suleymanpasa Altalanos Iskola
mar nem eldszor palyazott, van tapasztalatuk ezen a téren. Ennek kdszonhetden paly aztuk
meg 2009 februdrjdban a Tempus Kozalapitvany altal meghirdetett Egész életen at tartd

tanulas programban a Comenius Iskolai multilateralis egyiittmiikodések alprogramot.




The beginning

The Turkish guests, visited us in Kerekegyhaza on the occasion of Csiper6 Festival in
summer, informed us that they would like to establish partnership with our school and the
most appropriate form would be the Comenius Project. For their Primary School
,»Suleymanpasa” it was not the first time to participate in such project, so they had already had
experiences in this field.

Due to this fact, in February 2009, we handed in the application to a subprogramme for
Lifelong Learning Programme — Comenius School Partnerships, announced by Tempus

Public Foundation.

Mi az alprogram célja?
Az akcid keretében olyan pedagogiai projekteket lehet megvalositani, amelyek nemzetkozi
egylittmitkddésben mennek végbe egyenrangl partnerintézmények részvételével egy kozosen

valasztott t¢émaban, folyamatos munkaval, kdzos projekttermék elkészitésének a céljaval.

The aim of the sub-programme
Within the framework of this activity we can accomplish pedagogical projects in which equal
partner institutions take part within international partnership aiming at the completion of a

joint project based on a common chosen topic and continuous work.

Elfogadtak a palyazatot...

Projekttémank sikeresnek bizonyult, 18 000 €-t nyertiink. A palyazat megvalositasa 2009
augusztusatoél 2011 jaliusaig tartott, cime: A fak arnyékaban. A palyazd orszagok szama Ot
volt (tehat multilateralis projekt). Mivel Franciaorszag (Sélestat) visszamondta a részvételt,
igy Kerekegyhazan kiviil Spanyolorszag (Arahal - koordinator intézmény), Lengyelorszag

(Wolczyn), Torokorszag (Tekirdag) maradt részese a kdzos munkanak.

The application has been accepted...

Our project topic proved to be successful, we won €18.000. The implementation of the
application, with the title ,,In the shadow of trees”, lasted from August, 2009 until July, 2011.
The number of the applicant countries was five (it is a multilateral project). Since France
(Sélestat) has withdrawn its participation, apart from Kerekegyhdza, Spain (Arahal —
coordinator institution), Poland (Wolczyn) and Turkey (Tekirdag) remained participants of

the joint work.



Mi a projektiink célja?

Az egyiittmlikodés azzal a céllal jott 1étre, hogy a gyerekek figyelmét a természeti értékek
megorzésére iranyitsa és a kornyezettudatos magatartas fontossaganak felismerésére az
erdével és annak lakoival szemben. Tovabba, a tudomanyok iranti érdeklédés felkeltése,
valamint az europai fafajtdk megismertetése szerepelt még célkitlizésként. A projekt
segitségével igyekeztiink gazdagitani a tanulok nyelvtudasat €és ismereteit a partnerorszagok
természeti értékeivel, tajaival, a kiilonféle kulttrakkal kapcsolatban.

Tovabbi célkitiizés volt a gyerekek figyelmének felhivasa a kdrnyezeti problémakra, pl.:
globalis felmelegedés, miért valtozik az id6jaras stb. A téma soksziniiségébdl kovetkezik,
hogy az idegen nyelvi 6ran kiviil megjelent mas tandrakon is (pl.: informatika, biologia,

foldrajz, technika és életvitel stb.).

What is the aim of our project?

The partnership came into existence with the aim of directing children’s attention to preserve
natural values and recognize the importance of environment-conscious behaviour concerning
the forest and its creatures. Furthermore, to awake children’s interest in sciences and get them
acquainted with European tree species. With the help of the project our aim was to enrich
children’s language skills and knowledge about natural values, landscapes and the different
cultures of the partner countries.

Further targets were calling children’s attention to environmental problems, for example:
global warming, why the climate changes, etc. It derives from the varied nature, the
colourfulness of the topic that it could appear not only during language lessons but at other

classes as well (eg. IT, Biology, Geography, Arts and Crafts,...etc.)

Fobb témateriiletek:

- ldegen nyelvek

- Természettudomanyok

- Eurdpai orszagok megismerése
- Informatika

- Mivészetek

- Kultara



Main Topic areas:

Foreign languages

Natural sciences

Knowledge of European countries
Information Technology

Arts

Culture

A projekt soran tobb produktum is késziilt:

A résztvevo iskolak bemutatasa (Power Point prezentacio)
Fafajtak ismertetdje

Digitalis tjsag (Comenews)

Karéacsonyi iidvozldlapok

A projekt logdja

Naptar

Blog (http://www.shadow-of-trees.blogspot.com)

Products made in the sequence of the project:

Introduction of the participating countries (Power Point presentation)

,,Cross-Countries Tree Guide”
Digital newspaper (,,Comenews”)
Christmas postcards

The logo of the project

Calendar

Blog (http://www.shadow-of-trees.blogspot.com)

2009/2010

Tanév elején 6sszehivtuk az érdeklddo tanulokat a 6-8. évfolyamrol. Elmondtuk az altaldnos

tudnivalokat, megbesz¢Eltiik a rajuk varo feladatokat.

F6 projekttermékiink, a naptar elkészitéséhez minden honapban le kellett adniuk négy képet,
melyek kapcsolédnak a témédhoz, tehat a hazank fafajairdl és jellemzd ndvényvildgarol

készitett képeket. Tovabba a projektujsaghoz adhattak le cikkeket, elére meghatarozott

témakban. A hat téma a kovetkezd volt:


http://www.shadow-of-trees.blogspot.com/

Iskolai hirek
Hirek az orszagbol
Tanuldéink emlékei

A négy évszak

o~ L D

Hagyomanyok és kultura

6. Tudomanyos tények és érdekességek a természetben
Oktoberben az Erd6k Napja alkalmabol kirandulast tettiink a kecskeméti arborétumban, ahol
sok érdekes ¢és ritka ndvényt lattunk, sok fontos informacidt tudtunk meg a kiilonféle
fafajtakkal kapcsolatban. Szamos gyonyori kép késziilt. A kirdndulas soran hasznos volt
mindenre figyelni, hiszen a séta végén a tanulok parokban szamot adtak az itt szerzett
ismereteikrdl.
Iskolankr61 Power Point prezentacio késziilt.
Oktober kozepén tajékoztattuk bévebben a sziiloket a projekttel kapcsolatban, akik részvételi
nyilatkozatot irtak ala.
A tanulok emblémakat terveztek a projekthez azzal a céllal, hogy a spanyol ut alkalmaval a
jelenlévok kivalasztjadk azt a logdt, ami ezentul a mi multilateralis egytittmiikddésiinket
jelképezi.
Kialakitottuk az in. Comenius-sarkot az iskolaban, ahol mindig az éppen aktualis dolgokrol
tdjékozodhatnak az érdekl6dok. Kardcsonykor példaul sajat készitésii tidvozlolapokkal
diszitettiik, néhanyat koziiliik pedig elkiildtiink a partneriskoldknak. 2010 aprilisdban a Fold
Napja alkalmabol latogatast tettiink a Kiskunsagi Nemzeti Park tertiletére.

2009/2010

At the beginning of the academic year we called together the interested pupils from years 6-8.
We made them familiar with the particulars in general and talked about the tasks that need to
be done.
Every month they had to hand in four pictures related to the topic to complete our main
project product, the calendar. These pictures are about the tree species of our country and her
typical fauna. In addition, they could submit articles and pictures on the given topics for the
project newspaper. The six topics were the following:

1. News from school

2. News from the country

3. Pupils’ memories



4. Four seasons of the year

5. Traditions and culture

6. Scientific facts and natural curiosities
In October, on the occasion of the ,,Forest Day” we made an excursion to the Arboretum of
Kecskemét, where we could see a lot of interesting and rare species of plants and we got a lot
of important information about the different tree species of the Arboretum. There were plenty
of beautiful pictures taken by the pupils. During the excursion it was important to pay
attention, because at the end of our outing the pupils in pairs had to give account of their new
knowledge.
A Power Point presentation was compiled about our school.
In the middle of October we informed the parents in greater details about the project, they
signed a participation-declaration as well.
Pupils planned emblems for the project with the aim of taking those to Spain with us to the
first project meeting and there the participants present could choose the best logo that
henceforth would symbolise our multilateral teamwork.
We developed the ,,Comenius Corner” at our school, where the interested can always gather
information about the current events. For example at Christmastime we decorated it with
hand-made Christmas-cards, some of which we sent to our partner institutions. In April 2010

we went on a trip to Kiskunsagi National Park on the occasion of the Day of the Earth.

2009. 12.01-12.06.: Projekttalalkozé Spanyolorszagban

A kiadott feladatokat a megadott hatariddig legjobban teljesitd hat tanuldé harom pedagogussal
utazhatott Dél-Spanyolorszagba, Arahal varosaba. Az utazast természetesen sziiloi értekezlet
elézte meg, ahol a fontos tudnivalokat megosztottuk az érintettekkel.

Igazan valtozatos programok vartak rank. Rogton érkezés utan egy flamencoesten vettiink
részt. Az arahali varosnézés mellett elldtogattunk Sevilldba, ahol megtekintettiik a helyi
nevezetességeket. A projekt témajahoz kapcsoldddan kirandulast tettiink a fest6i Alcazarban
(palotdk és hozzajuk tartozo parkok). Nagyon érdekes volt az olivakiallitas is, ahol a
vendéglatd iskola diakjai lattak el minket fontos informaciokkal ezzel a ndvénnyel
kapcsolatban.

Csodalatos tajakon barangolhattunk a tirdzasok alkalmaval. El6szor a Vizmuzeumot néztiik

meg Benamahomaban, majd El Bosque gyonyori erdejében sétalhattunk a botanikus kertig.



Az iskolaban kivélasztottuk a projekt logojat, illetve minden iskola bemutatkozott az eldre
elkészitett Power Point prezentacidk segitségével. Elsajatitottuk a bloggal kapcsolatos
tudnivalokat is, a tanarok munkamegbeszélést tartottak. Az utolsd6 nap latogatéast tettiink
Arahal polgarmesterénél, aki a helyi oktatasi biztossal egyiitt kedvesen kdszontott minket.
Rendkiviil tartalmas €s mindenképpen felejthetetlen hetet toltottiink a spanyol partnereknél. A
kiutazo gyerekek a mai napig szoros kapcsolatot apolnak az uj baratokkal.

Hazaérkezésiinket kovetden értékeltiik a taldlkozot, illetve a Spanyolorszagba kilatogato

tanulok élménybeszamolot tartottak iskolatarsaiknak.

Project meeting in Spain 1°%-6" December, 2009

Three teachers together with six best pupils who had completed the tasks until the deadline,
could travel to South-Spain, to the town of Arahal. Before the journey, a parents’ meeting was
held where the children and their parents were informed about the important details.

There were really colorful programs waiting for us. Shortly after our arrival we took part in a
flamenco evening. After sightseeing in Arahal we visited Seville, where we had the chance to
see its sights. In connection with the topic of the project we made an excursion to the scenic
Alcéazar (palaces and its gardens). The olive exhibition was also very interesting. There the
pupils of the host-school (partner institution) introduced this plant to us.

Taking several tours we could wander around marvellous landscapes. First we visited the
Watermuseum of Benamahoma, then we walked through the miraculous forest along a creek
to the Botanic Garden of El Bosque.

We selected the logo of the project at the Spanish partnerschool, every school made an
introduction with the help of the Power Point presentation. We acquired all the important
information in connection with the blog as well and there was a meeting for the teachers. On
the last day of our stay the Mayor of Arahal and the Local Commissioner of Education gave
us a warm reception.

We spent a really substantial and memorable week at our Spanish partners. The pupils, who
had the chance to travel to Spain, still have a close relationship with their new friends.

After homecoming, we evaluated the meeting and the pupils who had visited Spain gave an

account of their experiences for their mates.

2010. 05.12.-05.16.: Projekttalalkozé Magyarorszagon
Iskolank lazasan késziilt a kerekegyhazi taldlkozora. Tobb alkalommal tartottunk

Osszejoveteleket, a sziiloket is bevontuk a szervezésbe. Erre az alkalomra ismét aktualizaltuk



a faligjsagot. Tanuldink a résztvevd orszagokrol készitettek tablokat. Az ezzel kapcsolatos
munkalatokat tobbek kozott a képzomiivészeti szakkdron, illetve technikadran végezték a
diakok. Tanuléink mar a talalkoz6 eldtt felvették a kapcsolatot a leendd vendégekkel.

A taldlkozd soran a spanyol vendégeket elvittik a Rendek Okogazdasigba, ahol
megismerkedhettek a tanyasi élettel.

A talalkoz6 masodik napjan Budapestre latogattunk el. Megtekintettiik a budai varat,
sétaltunk a Margitszigeten, jartunk a Parlamentben.

A kovetkez6 napon a homokbuckakhoz kirandultunk, megismertetve kiilfoldi vendégeinkkel a
Kiskunsag névényvilagat.

A délutan folyaman a Varga-tanyan tekinthettiink meg egy lovasbemutatét, majd az iskoldban
a biotaplalkozassal, kiilonféle gyogy- és fiiszernovényekkel kapcsolatban hallgattak eléadast
a megjelentek.

Ezt kovetden a tanuloink altal iskolankrol készitett filmet vetitettiink az érdeklodok szamara,
végill a magyar didkok spanyolorszagi élményeirdl sz0lo prezentaciot nézhették meg a
Comenius program résztvevoi. Ezutan a tanarok munkamegbesz€lést tartottak, megvitatva az
el6ttiink allo feladatokat.

A talalkozé utols6 napjan a kecskeméti arborétumba tettiink kirdndulast. Ezt kovetden
misoros esttel blicsiztunk vendégeinktdl. A szinvonalas programok kozott szerepelt a
zeneiskolai bemutatd, mely soran a dobosok kapraztattak el minket egy eldadéssal, majd
gitar-, zongora- és fuvosbemutatd kovetkezett. Az este folyaman a szinjatszo csoportok is
szinesitették a programot. Az alsos didkok magyar népi gyermekjatékokat adtak el6, mig a
fels6 tagozatosok a magyar nép torténetét mutattdk be a megjelenteknek egy rendkiviil
érdekes eldadas keretében. A misorokat kdovetden svédasztalos vacsora varta a vendégeket,
illetve iskolank tanuléit, majd koncerttel és discoval zartuk a napot. A kovetkezd napot a
spanyol gyerekek a csaladokkal toltotték, a felndttek pedig Szeged nevezetességeit nézték
meg. Az Idegen Nyelvek Napjat is ehhez a talalkozohoz kapcsoltuk.

A projekttalalkozot kovetden megtortént mind a talalkozo értékeléseinek, mind pedig a tanév
értékeléseinek az Osszesitése, illetve az id6kozi beszamold elkészitése a Nemzeti Iroda

szamara.

Project meeting in Hungary 12"-16™ May, 2010
Our school was busy preparing for this meeting. There were several meetings and parents
were also involved in the organization. For this occasion we updated the ,,Comenius Corner”.

Our pupils prepared posters of the participating countries. Most of the works in connection



with the posters had been done at the art study circle and at the technology lessons. Our pupils
contacted the guests coming to visit them before their arrival.

During the week we took our Spanish guests to the Rendek Biofarm, where they obtained an
insight into farm life.

On the second day we went sightseeing to Budapest. We visited the Castle of Buda, the
Margit Island and the Parliament.

On the next day we made an excursion to the sand dunes, making our guests familiar with the
flora and fauna of the Kiskunsag.

During the afternoon we watched the horse show at Varga tanya and later on we had the
chance at our school to listen to a presentation on bionourishment and different kinds of
herbs.

After this the ones who were interested could watch the film introducing our school, done by
our pupils and at the end the participants of the Comenius project watched the presentation of
the Spanish experiences from the point of view of Hungarian pupils. In the meanwhile the
teachers held a workshop concerning further activities.

On the last day of the project meeting we visited the Arboretum in Kecskemét. After this we
took leave of our guests with an evening-show. Among the high quality programmes the
music-school presented a fascinating show on drums, guitar, piano and wind-instruments. The
programmes were enriched with the presentation of the drama group. The lower grade pupils
presented Hungarian folk children’s games, while the upper grade pupils presented the history
of the Hungarian nation. After the programmes the guests and our pupils were invited for a
buffet-dinner. At the end of the day, a concert and a disco cheered up the evening. On the next
day the Spanish pupils spent the day with the families, while the Spanish teachers went to see
the sights of Szeged. The Foreign Languages’ Day was also included.

After the project meeting, the evaluation of the meeting and the evaluation of the first year
had been done, concerning the half-term report which had been prepared for the National
Agency.

2010/2011

Elkezd6dott a méasodik év...

A projekt témdjdhoz és az Eurdpai Erdok Napjahoz kapcsolédva szeptember 3-dn
kerékparturat szerveztiink. A Kiskunsagi Nemzeti Park teriiletére kirandultunk, ahol
megcsodaltuk az 8szi ndovényzetet. Turank és az erdei iskolaba latogatds sordn sok fontos

informécidval lettiink gazdagabbak a fafajtakat illetGen.



Egyik a megvalositandd feladatok koziil a faismertetd elkészitése volt, igy kozos programot
szerveztiink a helyi konyvtarba. Csoportokban dolgozva gytijtottiik ki a fontos informaciokat
a hazankban leggyakoribb fafajtakrol.

Szeptemberben kiallitast szerveztiink az iskola auldjdban: az eddig tortént eseményekrdl
adtunk tajékoztatas, bemutattuk a mar elkésziilt produktumokat, példaul a Comenews szdmait,
karacsonyi iidvozl6lapokat, logokat. Ehhez a kiallitashoz kapcsoltuk az Eurdopai Nyelvek
Napjat is, kidllitottuk az angol-, illetve németordkon ezen alkalombdl késziilt tablokat,

zaszlokat.

2010/2011

The second year has begun...

Related to the topic of the project and ,,The European Forest Day” we went on a bike tour on
3rd September. We visited Kiskunsag National Park where we admired the autumn flora.
During the excursion and our visit to the forest school our knowledge regarding tree species
was enriched.

One of our tasks was to prepare the Tree Guide so we organized a common programme to the
local library. We were working in groups and collected important information about trees that
are the most frequent in our country.

In September we organized an exhibition in the assembly hall of the school: we gave
information about the events that had happened until that point and the finished products were
demonstrated such as the copies of Comenews, Christmas postcards and logos. The European
Languages’ Day accompanied this exhibition. We exhibited the charts, flags made during the

English and German lessons for this occasion.

2010. 10.04.-10.09.: Projekttalalkozo Torokorszagban

2010 oktoberében az altalanos t4jékoztatast kovetden nagy izgalommal késziilt iskolank
tizenegy tanulobol és négy felndttbol 116 csapata a torokorszagi Rodostod varosaba, mai nevén
Tekirdagba.

Mar hetekkel az indulas el6tt beszélgettiink TorOkorszag torténelmérdl, kultarajarol,

hagyomanyairdl, vallasarol, természeti €s gazdasagi helyzetérol.



A tobb mint haszords utazast izgalmas pillanatok kovették: a fogadod csaladokkal,
gyermekekkel valo talalkozas, az eddig nem ismert tanulokkal, tanarokkal vald ismerkedés,
elhelyezkedés.

Kiilonleges volt szdmunkra, hogy kozvetlen kdzelbdl lathattuk a csodas Marvany-tengert,
morajlasat hallgathattuk.

Oktéber 5-én a kozeli mecset miiezzinje ébresztett benniinket, erds hangja imdara hivta
a korny¢€k iszlam hiveit, benniinket is kiugrasztott az 4gybol. Taracipdt htiztunk ladbunkra, s
a kozelben emelked6 964 méter magas hegytet6rol ereszkedtiink le a tengerhez. Az 1t
12 kilométer hosszan kanyargott sziklas volgyek, patakok mentén. Volt idénk megcsodalni a
Torokorszag északi tajain honos névényzetet: a tolgy-, nyar-, platan- és fenyo6takat, cserjéket,
virdgokat.

Bizony elfaradtunk, igy jolesett délutan a tengerparton szaladgalni a meleg homokban s a hiis
habokban.

A masodik napon Isztambulba kirandultunk. Ddbbenetes volt a 13 milliés vilagvaros
latvanya. A torténelmi varosrész nevezetességeit tekintettiik meg: elobb a Topkapi serayt,
Mar iskolai tanulméanyaink felkeltett¢k az érdeklédést a Hagia Sofia 5. szazadban épiilt
monumentalis épiilete irdnt, most falai kozott jartunk, freskoit bamultuk.

Szerencsére jutott id6 a Kék mecset megtekintésére is, mely az iszlam vallas egyik legszebb
temploma.

A harmadik napon Azsidba kirandultunk, atkelve a Boszporusz-hidon kompra szalltunk,
s Yalova varosaba mentiink. Egy hegyekkel dvezett t6rok fiirdében lazithattunk. Délutan a
varos arborétumat kerestiik fel, igy Gjbol megcsodalhattuk az Eszak-Torokorszagban honos
novényfajokat, de szamos, a vilag mas tajarol idehozott fakiilonlegességeket is lathattunk.
Pénteken igazi szakmai napot toltottink a Tekirdagban 1évé Suleymanpasa-iskolaban.
Didkjaink a torok vendéglatdé gyerekekkel egyiitt beiiltek tanorakra, még feleltették is Oket,
igazan probara téve angoltudasukat. A tanarok munkamegbeszélést tartottak, megvitatva az
eldttiink allo feladatokat.

Nem feledkeztiink meg a mi nagy fejedelmiinkrdl sem, délutan felkerestiik II. Rakdczi Ferenc
rodostoi hazat, ahol élete utolso évtizedeit toltotte népes kiséretével a fejedelem.

A bulcsuzéds perceiben mindannyian meghatodottan emlékeztiink az egyiitt toltott hét
¢lményire, s a viszontlatds reményében koszontiink el. A tartalmas talalkozot kovetden

elvégeztiink a szokasos, kozos értékelést, és boldogan szamoltunk be a gyonyorli egy hétrol.



Karacsony kozeledtével mar egyfajta hagyomanyként karacsonyi tidvozldlapokat készitettek a

gyerekek, melyek koziil postaztunk egyet-egyet kiilfoldi baratainknak.

Project meeting in Turkey 4™-9™" October, 2010

In October, 2010 after the general information the team of our school was preparing for this
meeting with a great excitement. Eleven pupils and four adults visited our Turkish friends in
Rodosto or in other words Tekirdag.

Before departure we had been talking about the history of Turkey as well as its culture,
traditions, religion and its natural and economic conditions.

Our 20-hours travelling was followed by exciting moments: meeting the host families and
children, getting acquainted with the unknown pupils and teachers, getting accommodated.
We could see the marvellous Marmara Sea from a short distance and we could also hear it
roaring.

On 5th October we were woken up by the muezzin of the nearby mosque. His powerful voice
called Muslims for prayer and we also got up. We put on our walking shoes and we went
hiking to the nearby 964 meter high mountain. Then we descended from that point to the sea.
The 12 km long way meandered along rocky valleys and brooks. We had enough time to
admire the flora of North Turkey: oak, poplar, plane and pine trees as well as shrubs and
flowers. Needless to say that we got tired after this trekking so it was very good to run on the
seashore in the warm sand and in the cool sea-water.

On the second day we visited Istanbul. It was amazing to see the 13-million-inhabitant
metropolis. We went on a sightseeing tour to the historical district of the city. First of all we
saw the Topkapi Saray in other words the Palace of the Sultan. It was a taste of the legendary
East. Our school studies had already aroused our interest in Hagia Sofia, the monumental
building which was built in the 5th century. Thanks to the sightseeing we could walk among
its walls and keep looking at its frescos. Fortunately, we had enough time to enter the Blue
Mosque. It is one of the most beautiful mosques of the Islam religion.

On the third day we made an excursion to Asia crossing Bosphorus Bridge we went on board
the ferry and visited Yalova. We spent our free time in a Turkish thermal bath surrounded by
mountains. In the afternoon we saw the botanical garden of the city. This way we could
admire the native species of plants of North Turkey again. Furthermore, we could see several

other species from all over the world.



On Friday we had a real professional day in Suleymanpasa Primary School of Tekirdag. Our
pupils took part in some Turkish lessons together with the host children. They had to answer
the teacher’s questions so their English knowledge was also tested. The teachers held a
workshop on the remaining activities.

We kept our big prince in mind, in the afternoon we visited the house of Rakoczi Ferenc 1T in
Rodosto. He spent his last decades here with his many followers. When we said goodbye to
the others, we remembered the week we spent together and were really moved. We hope, we
will have a chance to meet again.

After this memorable meeting we fulfilled our duty in connection with evaluation and gave
information happily about this beautiful week.

As Christmastime was coming closer, as a tradition, our pupils were preparing Christmas

postcards. These were posted to our foreign friends.

2011. 03.02.-03.: Az erdok jovoje a kezetekben van

Marcius 2-3-4n kézmiives délutant szerveztiink. A tanuldk csoportokba rendezddve kiilonféle
technikdkkal gyonyorli tablokat készitettek Az erddk jovdje a kezetekben van cimmel és
témakorben. A vizualis dbrazolas mellett tn. kdrnyezetvédelmi iizenetekkel is szinesitették a

produktumokbol rendezett kiallitast.

"The future of the forests is in your hands’ 293" March, 2011

On 2nd and 3rd March we arranged handicraft afternoons. Pupils worked in groups and made
beautiful posters with different techniques on the topic *The future of the forests is in your
hands’. Besides visual representation, the exhibition was made more colourful with the so-

called Environmental messages’.

2011. 05.04-05.: Comenius Nyilt Napok

Az orszagosan meghirdetett Comenius Héthez kapcsolodva 2011. majus 4-5-én Comenius
Nyilt Napokat szerveztiink iskolankban, melyek alkalmat teremtettek a szélesebb k6zonség,
tanuloink, a sziilék és minden érdeklodé szamara, hogy betekintést nyerjenek a két tanév
soran végzett munkankba, elért eredményeinkbe. Az elsé nap tn. Comenius-sarkanyokat
készitettek tanuloink csoportokba rendezddve, kézmiives délutan keretében. Erre a kézmiives
délutanra nemcsak a comeniusos tanulokat vartuk, minden érdeklodé gyerek

bekapcsolodhatott a munkaba. Tanuldink nagyon szép sarkanyokat alkottak a mar jol ismert



f6 témank, A fak arnyékaban jegyében. Az egész délutan kellemes légkorben telt el, de a
legjobb pillanat mégis a sarkanyreptetés volt.

A masodik nap délutanjat Comenius-akadalyversennyel kezdtiikk. A gyerekek csoportokba
rendezddtek, majd kiilonféle feladatokat kellett megoldaniuk kiilonb6z6 helyszineken.
Ugynevezett menetlevelet készitettek, melybe a pontokat a tanarok vésték be. A tanuldknak
kulturalis kvizzel kellett megbirkozniuk és felismerni kiilonféle faleveleket. Puzzle-t raktak
ki, rovid verset irtak a projekt témdjéhoz kapcsolodd, megadott szavak felhasznélasaval.
Tovabba idegen orszagok (és nyelvek) szavaibol alkottak mondatokat, illetve sportos feladat
is vart rajuk.

Az akadalyverseny utdn kezd6dott a Comenius Show. A gydzteseket kihirdettiik az aulaban,
ahol kidllitas késziilt munkdinkbol az egész projektrol.

A zeneiskolasok szinvonalas el6adasa utan részletes tajékoztatot lathattak-hallhattak az
érdekloddk a két tanév alatt teljesitett feladatokrol, az elért eredményekrdl, illetve
élménybeszamolokat a projekttalalkozokkal kapcsolatosan.

A prokramokrol varosunk lakossaganak a helyi televizidban szolgaltattunk informaciot.

Comenius Open Days 4™"-5" May, 2011

On the occasion of the national Comenius Week on 4™-5" May, Comenius Open Days were
organised in our school. These were great opportunities for the wider public, our pupils, the
parents and all inquirers to be acquainted with the work we had carried out during the two
schoolyears and the achieved results.

On the first day our pupils prepared so-called *’Comenius Kites’ in groups. These products
were made within the framework of a handicraft afternoon. Not only Comenius pupils were
involved but also other pupils could take part in the activity.

Very nice kites were made and decorated in the spirit of our main topic: ’In the shadow of
trees’. The whole afternoon was in a really nice atmosphere but the best moments were when
we had the kites flown.

The afternoon of the second day was begun with a Comenius hurdle-race. Children were
divided into groups and had to solve different tasks in different places. They prepared so-
called waybills in which scores were given by the teachers. Pupils had to cope with a cultural
quiz and recognize different tree leaves. Moreover, they had to make a puzzle, write a short
poem with given words connected to the theme of the project, create sentences with words of

different countries and languages and fulfil a sport activity.



After the race the ’Comenius Show’ began. The winners of the competition were announced
in the assembly hall where an exhibition was prepared about our products and the whole
project.

After the great performance of our pupils from the music school the visitors were informed in
detail about the achieved tasks and results during the two schoolyears and travelogues were
given in connection with the project meetings.

The inhabitants of our town were informed about the programmes via the local television.

2011. 05.16.-05.22.: Zaré talalkozé Lengyelorszagban

2011 majusaban tiz tanuld és 6t pedagogus latogatott el Wolczyn varosaba. Természetesen ez
alkalommal is sziil6i értekezlet el6zte meg az utazast. A programok igazan érdekesek voltak,
méltoak egy zaro taldlkozohoz.

Els6 nap a tanuldk tanorakon, illetve a kovetkezd nap eldkésziileti munkaiban vettek részt, a
pedagogusok pedig a spanyol tandrokkal egyiitt Opolébe kirandultak, megtekintették a
nevezetességeket.

Majus 18-4n az iskolaigazgatd a vendégeket végigvezette az iskoldban, majd minden nemzet
bemutatta a sajat intézményérdl késziilt Power Point prezentaciot.

Az Iskolai Tudoméanyos Fesztival keretében érdekes eldadast hallhattunk a biodiverzitasrol.
Ezt kovetden tartottak a tanarok munkamegbeszélést, ahol a résztvevok megvitattak a
feladatokat.

Kovetkez6 nap ellatogattunk Krakkoba, ahol megtekintettiik a nevezetességeket, illetve
ezutan elmentiink a Wieliczkai Sébanyaéba.

Pénteken hivatalos latogatast tettiink a wolczyni varoshazan, majd délutan a Stobrawski
Nemzeti Parkba kirandultunk, ahol gyonyort latvany tarult elénk.

Kovetkez6 nap Wroclaw varosaba indultunk, de egy sajnalatos kozati baleset miatt nem
tudtuk folytatni a programot. Ez az utolsé nap programjat teljesen felboritotta, de lengyel
baratainkkal kotott baratsagunkat még jobban elmélyitette. Megallapodtunk veliikk, hogy a
jovoben szeretnénk kapcsolatainkat tovabbszélesiteni, elmélyiteni.

A projekttalalkoz6 utan értékelés kovetkezett, illetve a szokasos élménybeszamolok.

A tanév végére elkésziiltek a {6 produktumok is: a Comenews c. projectijsdg hat szama, a
naptar és a faismertetd. Természetesen projektiink blogjara 0j bejegyzések keriiltek, és a

Comenius-sarkot is aktualizaltuk.



Final meeting in Poland 16™"-22" May, 2011

In May, 2011 ten pupils and five teachers visited Wolczyn. This time as a general rule, a
parents’ meeting was held, too. The programmes were really interesting and were worthy
parts of the final meeting. On the first day the pupils took part in lessons and the preparations
for the next day. As for the teachers, they went on a sightseeing tour to Opole.

On 18™ May the principal of the school showed the guests around the institution. Then all the
nations displayed thier own Power Point presentations made about their schools.

Within the framework of School Science Festival there was a really interesting lecture about
biodiversity.

After that there was a teachers’ meeting where participants could discuss the tasks.

Next day we visited Crakow and saw the sights and afterwards the Wieliczka Salt Mine.

On the following day there was an official meeeting at the Town Hall in Wolczyn. Then in the
afternoon, we went on a trip to Stobrawski Landscape Park where a wonderful scene unfolded
before us.

Next day we left for Wroclaw, but unfortunately because of a road accident we could not
countinue the programme. Unfortunately, this event spoilt the programme of the last day
completely. But it did strengthen the friendship we made with our Polish friends. We agreed
with them that our ambition is to widen and strenghten our relationship in the future.

After the project meeting came the evaluation and the usual travelogues.

At the end of the schoolterm the main products were finished as well: six issues of Comenews
project newspaper, the calendar and the ’Cross Countries Tree Guide’. Of course, new
messages were published on the blog of our project and we also made up date the ’Comenius

Corner’.



Kapcsolodo képek / Attached pictures:

Kirénls a kecskeméti Arbrétumban, 209. oktober 16. /
Excursion to the Arboretum of Kecskemét, 16" October, 2009

Magyar logok / Hungarian logos



Tipikus spanyol park (spanyolorszagi talalkozo, 2009. december 1-6.) / A typical Spanish
park (Meeting in Spain 1-6™ December, 2009)



Osszevont Comenius-ora, 2010. marcius 10. /
Common Comenius-lesson, 10t March, 2010



Projekttalalkoz6 Kerekegyhazan, 2010. majus 12-16. /
Project meeting in Kerekegyhaza, 12"-16™" May, 2010



Kerékpartura a Kiskunsagi Nemzeti Park teriiletére, 2010. szeptember 3. /
Bicycle-trip to the area of Kiskunsag National Park, 3" September, 2010

Késziil a Tree Guide... , 2010. szeptember 6. /
Tree Guide is being prepared... 6th September, 2010



Kiallitas, 2010. szeptember / Exhibition, September 2010

/ 2010/10/08 15:42 @
Rékodczi Mazeum, Rodosto (torékorszagi talalkozo, 2010. oktober 4-9.) / Rakoczi Museum,
Tekirdag (Meeting in Turkey, 4M-9" October, 2010)



,»Az erddk jovoj e a kezetekben van” — Kiéilités, 2011. marcius 2-3. /
*The future of the forests is in your hands’ — Exhibition, 2-3 March, 2011

PALYAZAT |

Kiallitas, 2011. aprilis / Exhibition, April 2011




Comenius Nyilt Népo, 2011. majus 4-5. /
Comenius Open Days, 4M-5" May, 2011

X ~ 2011/08/19

Krakkoé, Lengyelorszag (Lengyeloszagi projekttalalkozo, 2011. majus 16-22.) /
Crakow, Poland (Project meeting in Poland, 16"-22" May, 2011)
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